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ירו1ּ שִׁ֣
söyleyin
H7891

לַי֭הוָה
RAB'be
H3068

יר שִׁ֣
ilahi

חָדָ֑שׁ
yeni
H2319

ירוּ שִׁ֥
söyleyin
H7891

יהוָ֗ה לַ֝
RAB'be
H3068

כָּל־
tüm
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzü
H0776

Yeni bir ezgi s&#246;yleyin RABbe! Ey b&#252;t&#252;n d&#252;nya, RABbe ezgiler s&#246;yleyin!

ירו2ּ שִׁ֣
söyleyin
H7891

לַי֭הוָה
RAB'be
H3068

בָּרֲכ֣וּ
takdis-edin
H1288

שְׁמ֑וֹ
adını
H8034

בַּשְּׂר֥וּ
müjdeleyin
H1319

מִיּֽוֹם־
günden
H3117

י֗וֹם לְ֝
güne
H3117

יְשׁוּעָתֽוֹ׃
kurtuluşunu
H3444

Ezgi s&#246;yleyin, RABbin ad&#305;n&#305; &#246;v&#252;n, Her g&#252;n duyurun 
kurtar&#305;&#351;&#305;n&#305;!

סַפְּר֣ו3ּ
anlatın

בַגּוֹיִם֣
milletlere

כְּבוֹד֑וֹ
görkemini
H3519

בְּכָל־
tüm
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ֝
halklara

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
harikalarını
H6381

G&#246;rkemini uluslara, Harikalar&#305;n&#305; b&#252;t&#252;n halklara anlat&#305;n!

י4 כִּ֥
çünkü

גָ֘ד֤וֹל
büyük

יְהוָה֣
RAB
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
ve–övülmeli

ד מְאֹ֑
çok
H3966

א נוֹרָ֥
korkunç
H3372

וּא ה֝֗
O
H1931

עַל־
üzerine

כָּל־
tüm
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
ilahların
H0430

&#199;&#252;nk&#252; RAB uludur, yaln&#305;z O &#246;vg&#252;ye de&#287;er, &#304;lahlardan &#231;ok 
Ondan korkulur.

י 5 ׀כִּ֤
çünkü

כָּל־
tüm
H3605

אֱלֹהֵי֣
ilahları
H0430

ים הָעַמִּ֣
halkların

אֱלִילִ֑ים
boş-şeyler
H0457

י֝הוָ֗ה וַֽ
ve–RAB
H3068

יִם שָׁמַ֥
gökleri
H8064

ׂה׃ עָשָֽ
yaptı

Halklar&#305;n b&#252;t&#252;n ilahlar&#305; bir hi&#231;tir, Oysa g&#246;kleri yaratan RABdir.

הוֹד־6
azamet
H1935

ר וְהָדָ֥
ve–görkem
H1926

לְפָנָי֑ו
önündedir
H6440

ז עֹ֥
güç
H5797

רֶת וְתִ֝פְאֶ֗
ve–ihtisam
H8597

בְּמִקְדָּשֽׁוֹ׃
tapınağındadır
H4720

Y&#252;celik, ululuk Onun huzurundad&#305;r, G&#252;&#231; ve g&#252;zellik Onun 
tap&#305;na&#287;&#305;ndad&#305;r.

הָב֣ו7ּ
verin
H3051

לַי֭הוָה
RAB'be
H3068

מִשְׁפְּח֣וֹת
aileleri
H4940

ים עַמִּ֑
halkların

הָב֥וּ
verin
H3051

יהוָ֗ה לַ֝
RAB'be
H3068

כָּב֥וֹד
görkem
H3519

ז׃ וָעֹֽ
ve–güç
H5797

Ey b&#252;t&#252;n halklar, RABbi &#246;v&#252;n, RABbin g&#252;c&#252;n&#252;, y&#252;celi&#287;ini 
&#246;v&#252;n,

הָב֣ו8ּ
verin
H3051

לַי֭הוָה
RAB'be
H3068

כְּב֣וֹד
görkemini
H3519

שְׁמ֑וֹ
adının
H8034

שְׂאֽוּ־
kaldırın
H5375

ה נְחָ֗ מִ֝
sunu
H4503

אוּ וּבֹ֥
ve–girin
H0935

יו׃ לְחַצְרוֹתָֽ
avlularına

RABbin g&#246;rkemini ad&#305;na yara&#351;&#305;r bi&#231;imde &#246;v&#252;n, Sunular getirip 
avlular&#305;na girin!
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הִשְׁתַּחֲו֣ו9ּ
tapının
H7812

לַי֭הוָה
RAB'be
H3068

בְּהַדְרַת־
görkeminde
H1927

דֶשׁ קֹ֑
kutsallık
H6944

ילוּ חִ֥
titreyim

יו פָּנָ֗ מִ֝
önünde
H6440

כָּל־
tüm
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzü
H0776

Kutsal giysiler i&#231;inde RABbe tap&#305;n&#305;n! Titreyin Onun &#246;n&#252;nde, ey b&#252;t&#252;n 
yery&#252;z&#252;ndekiler!

אִמְר֤ו10ּ
deyin
H0559

ם  ׀בַגּוֹיִ֨
milletlere

יְה֘וָה֤
RAB
H3068

ךְ מָלָ֗
hükmünü-sürüyor

אַף־
evet
H0637

תִּכּ֣וֹן
kurulmuş

תֵּ֭בֵל
dünya
H8398

בַּל־
değil
H1077

תִּמּ֑וֹט
sarsılacak
H4131

ין יָדִ֥
yargılayacak
H1777

ים מִּ֗ עַ֝
halkları

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
doğrulukla
H4339

Uluslara, &#8249;&#8249;RAB egemenlik s&#252;r&#252;yor&#8250;&#8250; deyin. D&#252;nya sa&#287;lam 
kurulmu&#351;, sars&#305;lmaz. O halklar&#305; adaletle yarg&#305;lar.

יִשְׂמְח֣ו11ּ
sevinsin
H8055

הַ֭שָּׁמַיִם
gökler
H8064

וְתָגֵל֣
ve–sevinsin
H1523

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzü
H0776

רְעַ֥ם יִֽ
gümbürdelesin
H7481

יָּ֗ם הַ֝
deniz
H3220

וּמְלאֹֽוֹ׃
ve–doluluğu
H4393

Sevinsin g&#246;kler, co&#351;sun yery&#252;z&#252;! G&#252;rlesin deniz i&#231;indekilerle birlikte!

יַעֲלֹ֣ז12
sevinsin
H5937

שָׂדַ֭י
kır

וְכָל־
ve–tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki

בּ֑וֹ
içindedir

ז אָ֥
o-zaman

יְרַ֝נְּנ֗וּ
sevinçle-haykırsınlar

כָּל־
tüm
H3605

עֲצֵי־
ağaçları
H6086

יָֽעַר׃
ormanın

Bayram etsin k&#305;rlar ve &#252;zerindekiler! O zaman RAB'bin &#246;n&#252;nde b&#252;t&#252;n orman 
a&#287;a&#231;lar&#305; Sevin&#231;le hayk&#305;racak. &#199;&#252;nk&#252; O geliyor! 
Yery&#252;z&#252;n&#252; yarg&#305;lamaya geliyor. D&#252;nyay&#305; adaletle, Halklar&#305; kendi 
ger&#231;e&#287;iyle y&#246;netecek.

לִפְנֵי13֤
önünde
H6440

ה  ׀יְהוָ֨
RAB'bin
H3068

י כִּ֬
çünkü

א בָ֗
geliyor
H0935

י כִּ֥
çünkü

֮ בָא
geliyor
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
yargılamak-için
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
yeryüzünü
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
yargılayacak
H8199

תֵּבֵ֥ל
dünyayı
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
doğrulukla
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
ve–halkları

בֶּאֱמוּנָתֽוֹ׃
sadıkatıyla
H0530
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